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Llens uccnedosanus: cTaThs MOCBAIICHA PACCMOTPEHUIO BOIIPOCOB HCTOPUUECKOM reo-
rpaduu, CBI3aHHBIX C aKTHBHOCTBIO HOCHTENEH STHOHUMA mamap Bo BHyTpeHHe# A3un B
nepuost VIII-XII BB. OcHOBHOEe BHHMaHHE yJIEJIEHO aHAJIU3y TOMOHUMHUKH, YIOMHUHAeMOi
B UCTOPUYECKHUX UCTOYHHUKAX B CBA3H C TaTapaMHu.

Mamepuaner ucciedosanusi: B Ka4eCTBE OCHOBHBIX MCTOYHHMKOB HACTOSILETO HCCIIe-
JIOBaHMS OBLIM NPUBJICUYEHBI TAMSITHUKH APEBHETIOPKCKOW PYHHUUECKOI TUCBMEHHOCTH, TIe
OBUTO TOCTOBEPHO OTMEUYEHO YIIOMHHAHNE 3THOHMMA TaTap, a Takke KNTalCKHe NCTOpHYe-
CKHE TeKCThL. J[1s MHTepIpeTald OTAEIbHBIX CIOKETOB IPUBIIEKAINCH TEKCTHI MOHTOJIb-
ckoil xpouuku XIII B. «TaiiHasi UCTOpUSI MOHTOJIOB» U Tpyl Havdana XIV B. mepcuackoro
nctopuka Pamiin ax-/liHa ar-Tab6iiba «/xami aT-taBapix». B xome oOpamenus k gact-
HBIM BOTIPOCaM aBTOPBI HEM30€)KHO 0Opalanych K TMHTBUCTUYECKUM AAaHHBIM, NTPEJCTaB-
JICHHBIM (DOHJIOM, TIPEXKIE BCETO, TIOPKCKUX U MOHTOJILCKHX SI3BIKOB.

Pesynomamor uccredosanusi u HayuHas HOGU3HA: B CTaTbe paccMOTpeHsl 11 Tomo-
HUMOB, TaK WM HMHAaue CBA3aHHBIX C YIIOMMHaHHEeM TaTap. M3 HuUX [UII ceMu ynanoch
000CHOBaTh aJEKBATHYIO WHTEPIIPETAlMIO, B TOM YHCIIE IMPEIJIOKHUTH JBA COBEPELIHHO
HOBBIX B HayKe OTOXJECTBIEHHSA. B uacTHOCTH, Tenepp, Kak CUMTAIOT aBTOPBI, MBI HMEEM
OCHOBaHMsI TOBOPHUTH 00 ynomuHaHuu p. KepymsH (xanx. X3pioH-roy1) B IaMSTHHUKaX
JPEBHETIOPKCKON pyHUYECKOIN MUCbMEHOCTH.
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cKas reorpagusi, STHOHUMUKA, (POHETHIECKAs] pEKOHCTPYKIIHS

Jna yumupoeanua: Tummea B.B., Hanzatos b.3. Tatapsl Buytpenneit Azun VIII-
XII BB.: HEKOTOPBIC BOMPOCH HCTOPHUECKOU reorpaduu // 30710TOOPABIHCKOE 0003pEHHE.
2020.T. 8, Ne 1. C. 8-31. DOI: 10.22378/2313-6197.2020-8-1.8-31

bnazooapnocmu: Pabora BenosnHeHa npu noaaepskke rpanta PODU Ne 19-09-00082
«BHyTpeHHsIsT A3usl B HICTOPUYECKON KapTorpaduu: peKOHCTPYKIINS €€ HCTOPUKO-KYIbTYp-
HOTO TIPOIIIIOTO».

© Tumun B.B., HanzatoB B.3., 2020



Tuwun B.B., HansaToB B.3. Tatapbl BHyTtpeHHeit Aum VIII-XII BB.: HekoTopble BOMPOC!... 9

TATARS OF INNER ASIA IN THE 8™-12™ CENTURIES:
SOME ISSUES OF HISTORICAL GEOGRAPHY

V.V. Tishin 1, B.Z. Nanzatov’

! Institute for Mongolian, Buddhist and Tibetan Studies of the Siberian Branch of the RAS
Ulan-Ude, Russian Federation
tihij-511@mail.ru

? Institute for Mongolian, Buddhist and Tibetan Studies of the Siberian Branch of the RAS
Ulan-Ude, Russian Federation
nanzatov@yandex.ru

Abstract: Research objectives: This article discusses issues related to the historical ge-
ography of the carriers of the Tatar ethnonym in Inner Asia from the eighth to the twelfth
century. The focus of this article is devoted to the analysis of toponymy mentioned in his-
torical sources in connection with Tatars.

Research materials: Monuments of the ancient Turkic runic script, containing a reli-
able mention of the Tatar ethnonym, as well as Chinese historical texts were used in this
study as the main sources. The Mongolian “Secret History of the Mongols” of the thirteenth
century and Rashid al-Din al-Tabib’s “Jami al-Tawarikh” of the early fourteenth century
were used for the interpretation of certain events. The authors inevitably turned to the lin-
guistic data provided by the fund, primarily, of the Turkic and Mongolian languages, in the
process of considering particular issues.

Results and novelty of the research: The article discusses eleven place names, con-
nected in one way or another with the mention of Tatars. The authors managed to find and
justify an adequate interpretation for seven of these names and propose two completely new
identifications. Of particular novelty, according to the authors, we now have every reason
to acknowledge the mention of the Kerulen (Mong. Kherlen) River in reference to the Ta-
tars in the monuments of the ancient Turkic runic script.
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Tamape B 1aMATHAKAX IPEBHETIOPKCKO PyHHYecKOH MMCbMEHHOCTH
THOPKCKOro 1 YUIypCKUX KaraHaToB

BriepBbie 10CTOBEpHO STHOHHMM fatar B TAKOM OOJHMKE, KAaKOW M3BECTEH HaM
CETO/HA, YIIOMHHAETCS B MaMATHUKAX IPEBHETIOPKCKON PYHWYECKOW MHCHMEH-
HOCTH. M3yYeHHe KOHKPETHBIX KOHTEKCTOB YIIOMHUHAHUI B TPUBS3KE XPOHOJIOTHUH
U reorpaduul MAMATHUKOB JaeT BO3MOXXHOCTH KOHKPETH3HPOBATh TEPPUTOPUH,
KOTOpBIE YCIIOBHO MOXXHO Ha3BBaTh «MECTaMHU aKTUBHOCTH» HOCHTENEH STHOHHMA
mamap B COOTBETCTBYIOUIUN UCTOPUUECKUN MEPUO/I.

CHavana coueTaHue ofuz tatar, OyKBaJIbHO «TPHUILATH TaTapy, YIOMHHAETCS
cpenu TepevHs «HapoIoB» (bodun), «OTIAKUBAIOIMINX (M) IIOMUHAIOIMIUXY (siytamis
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Jjoylamis) nepBbix Tiopkckux karanos (KT6, ctk. 4 = BK, X, ctk. 5)' [53, s. 164,
446, 455]. Vicxona U3 TOTO, YTO HApPOJbl MEPEUNCIIEHBI B IOPSAJIKE BpaIllEHUs COJIH-
11a, T.€. [0 YacCOBOH CTpesKe, TO otuz tatar, IOMEIIEHHBIX MEXIY Uc qurigan M
qitari, clenyeT HWCKaTh CeBEpHEEe OPXOHCKOW IoJMHBI, Mexay [Ipubaiikaibem u
10ro-BocTokoM BryTpenneit Monronuu [32, S. 330, Anm. 180].

Jarnee coueranne BCTpedaeTcs, KOTa TOBOPUTCS, YTO MOCIE TMPOBO3TIAICHIUS
karaHoM Kytmyra (682-691), B camoM 0O0IIeM KOHTEKCTE «TOKY3 OTY30B Hapoj
BparoMm cTaj, KbIPKBI3bI, KypHIKaHBI, OTy3 TaTapbl, KWAaHe, TaTObl, BCE BparaMu
cranmy (toquz oyuz boduni jayi drmis qirqiz qurigan otuz tatar qitan tatbi qop jayi
drmis) (KTO, ctk. 14 = BK, X, ctk. 12) [53, 5. 164, 447, 456].

K 716 r., yxe, BuANMO, B IIpaBjicHHE buibsre karaHa, OTHOCUTCS YIIOMUHAHUE
codeTaHus toquz tatar, OYKBAIBHO ‘IEBSATH TaTap’, B CBSA3M C COOBITHEM, KOT/Ia, KaK
TOBOPHTCS OT JIMIIA TIOPCKOTO KaraHa, «OTY3CKHI HapoJ ¢ TOKY3 TaTapaMH BMeCTe
Hanaam» (oyuz bodun toquz tatar birld tirilip kdlti). Karan mpousBen ¢ HUMHU JBa
KPYIHBIX cpaxkeHus y Ary(za) (?), modeaun ux BOMCKO U «3aBJajell BIacThio (Hax
HUMM)» (ayuda eki uluy siiniis stniisdiim siisin bozdim elin anta altim) (BK, X,
cTK. 34) [53, s. 164, 459].

@. Jlacmo momyckaeT BOCCTAaHOBJIGHHWE CIIOBA fatar B TIOBPEXAECHHOM (par-
MeHTe Manod Haanucu Kronb TeruHa, eme Xyxe coxpaHuBLieMcs B ctene bunbre
Karana, IJie TOCJie MePEYUCIIEHUs JODKHOCTHBIX JIHI, BHUMAIONINX PeYr KaraHa,
uaer ¢pasa ¢ JNAKyHOH: otuz ... toquz oyuz bégldri boduni (KT, X6, ctk. 1-2 =
BK, X6, ctk. 1) [38, 0. 20].

Crenyrone yNOMUHAHUS OTHOCATCS yKe K JI10Xe MPaBICHUsS YUT'YPCKHX Ka-
raHoB. B mamsarauke Morotin lluas Yy ot nuna dnetrmum bunsre karana o co-
OBITHAX 749 T. TOBOPUTCS, YTO «B bBIokertok (?) s HAcTHUT [Bparor], BedepoMm, K
3aKaTy COJNHIA, S CpaKajcs W TaM TNOpa3wyi [uX]| ... HOYb HACTyNHIA; B
Biok(e)riok (?) ceku3 Ory30B” M TOKY3 TaTap He OCTAJIOCh; BO BTOPOil JeHBL HOBO-
JMyHUs, Ha Bocxojae, s cpaxaincsy (bikdgiik[k]d jetdim kicd jarug batar drkli
siiyiisdiim anta Sancdim kiin ¥'[...] tiin tirilmi§ biik(d)giikdé sdkiz oyuz toquz tatar
qalmaduq eki janiga kiin toyuru siintisdiim) (MILY, Bocrt., ctk. 1(13)) [53, s. 164,
475]. amee roBopuTcs, 4To KaraH nmodemwr, mo Bome Heba stor Hapox (bodun)

' 31ech W jamee B KPYIMBIX CKOOKAX JaHBI CICYIOIINE CHITEI MAMSTHHKOB JPEBHE-
TIOPKCKOH pyHHMYeckod mucbMeHHocTu: BK, X — Oosblnas Hagmuch Ha BOCTOYHOW CTOpOHE
crensl buiere karana; BK, X6 — manas Haanuce Ha ceBepHOU CTOpOHE cTenbl buibre karana;
KT6 — Oonblias Hagnuch Ha JIUIEBOH (BocTo4HOI) cropoHe crenbl Kronb Teruna; KT, X6 —
MaJiasi HaJIMMCh Ha JIeBOW O0KOBOM (10)kHO#) cTopoHe crenbl Kronpb Teruna; MIIY — crena Mo-
roifn Illuns Yey (Cenenrunckuii kamens); Tep — Tepxunckas (Tapuatckas) crena; Tac — To-
CHHCKasl cTejla. B OTHEeNpHBIX Cllydasx JaHbl Takxke cileayrommue adOpeBuaTypbl: Bocr., 3arr.,
Ces., IOxH., 0603Hayalomye, COOTBETCTBEHHO, BOCTOUHYIO, 3alaJHYI0, CEBEPHYIO HIIH I0XKHYIO
cTopoHy crenbl. Ilocne 3amaroit uneT 0603HaUeHUEe HOMEpa CTPOKU apabckoil nudpoit Ha gaH-
HOM CTOpOHE W B CIlydae C OTHENbHBIMH MaMATHUKAMHM B CKOOKaxX — OOLIMH HOMEp CTPOKH.
ITockonbky B ciayudae ¢ Tepxunckoil (Tapuarckoit) HaAIKMChIO MOPSIOK CTPOK OCTAETCS IpeIMe-
TOoM auckyccud [9, c. 34], 3meck Mbl H30eraeM 0603HaueHHs O0IIeH HyMepaluu.

* Koria MccrieIoBaTes i HHOT/IA MHIIYT, CChUTAACh HA «X YAV al-*AJaM», O TOM, YTO AHO-
HUMHBIH MIEPCUICKUN aBTOP CUMTACT mamap 9acThio (OdciHCil) moky3 o2y306 (cM., Hamp.: [5,
Ne 2, c. 4]), uMU He y4UTBIBAaeTCS, YTO B 3TOM COYMHEHUH 0] IIOCIETHUMH UMEHYIOTCS B BUIY
yirypsl. 31ech, ckopee, cileyeT BUAETh YKa3aHHE Ha TO, YTO TaTapbl MPEKIE BXOAUIN B BO3-
IJIaBIsieMoe YIrypaMu HOJIUTUYECKOE OOBEIMHEHHE.
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CTall ero «IMOoANaHHBIMIY (qulum kiiniim). IlokapaB «umeHUTHIX» (atliy) u, HE TpO-
HYB IPOCTOW HapoJ, OCTaBHB €T0 B ITOKOE, PACCUUTHIBAS, YTO OHH MPHU3HAIOT €To
BJIACTh, HO 3TOTO He ciayuymiock (MILY, Bocr., ctk. 2(14)). 3nech npsiMo He rOBO-
pHUTCS O TOM, C KEM BOEBaJI KaraH, HO Jajiee sICHO M0 KOHTEKCTY, I/Ie OT JIUIla Kara-
Ha YIIOMHHAETCS O TOM, UTO, IPECIeysl UX, OH «HacTUT ux y byp(y)ry (bur(u)yu)»,
a J1ajiee «B YETBEPTOTO MECALA AEBSTHII JIEHb s cpaskajcs ¥ opasui [ux]; TaOyHsI,
MMYIIECTBO, JEBYIIEK W BIOB S MPUBEN [OT HUX]; B IMATOM MECSIe OHH IPHIILIH;
CEKHU3 OTY3bl H TOKY3 TaTapsl He octanmchk U npunuti. Ot CeneHry k 3amany (OyKs.
‘c3amu’), or Mbimys Ko ¢ 10%HO# CTOPOHBI (= C IPaBOii CTOPOHBI), 10 BEPXOBHEB
[pexu] b (6ap. no Bepimubl ki) Boticko st moBen (bur(u)yuda jetdim tortiné
aj udlu] kdlti sikiz oyuz toquz tatar qalmadi kilti séldnd kidin jilun gol biridin
siyar Sip basiya tdagi carig itdim) (MILLY, Bocr., ctk. 3(15)) [53, s. 165, 475-476].
Hanee: «Ilo [pexam] Keprio u Illakemm, Lsm BepxoBbs mepecekas (gap. b
BEpIIMHY Nepeis), OHU NpUILIH... 10 CeneHru BoWcKo OHU Benau. B msaToro me-
cslla IBaIaTh JACBSATHIA JIEHB s Cpakalics U MOTOM mopas3ui [ux]; Kk CeneHre ot-
TECHUB, NOpa3ui [Kx]; g pa3aaBui (OyKB. ‘pacnipocTEpThIMU cenan’) [ux]; MHOTHE
[13 HUX] o Cenenre BHU3 ynuid; s yepe3 CeleHry mepenis, uxX IpecieoBal; B

.....

.....

Joridim siiniisdd tutup on dr it[t]im) (MLLY, Bocr., cTk. 4(16)).

OTU MOCIAHHUKU JOJDKHBI OBUIM TPU3BATh OCTAJBHBIX MOKOpUThCH. [locie
JIBYXMECSYHOTO OXKHJIAHHWS OHU HE MPHILIN, U «B BOCHMOI MECSII, TIEPBbIi JCHbY
KaraH cam OTIIpaBHIICS MpOTHB HuX B moxox (MIIY, Bocrt., ctk. 6(18)). OHu BBI-
CTYNIWJIM HAaBCTpPEYy, U, KaK TOBOPHUT KaraH, «B BOCBMOW MECSI], BTOPOU NI€Hb, y
o3epa Aupir Anrap (Usirsurteip?), Kamryit (Kacyii?)® oGoiias, s cpaxaics i Toraa
nmopasmi [ux], u Toraa mpecienoBan [ux]. B Tor Mecsil B mATHaALATHIN [eHb], B
BepxoBbsix Kelipe, [B MecTHOCTH]| YU Bupkio, ¢ TatapaMu s CTOJKHYJICS M Pa30ui
[ux] (sdkizin¢ aj eki japiqa aciy altar (Ciyiltir?) kéltd qasuj kdzii siigiisdiim anta
Sancdim anta udu joridim ol aj bis jegirmikd kdjrd basi ii¢ birkiidd tatar birld qati
togidim) (MI1Y, Bocr., cTk. 6(18)) [53, s. 121-122, 165, 476, ¢ monpaBKamu].

B cnenytommii pa3 3TOT Karan crajgkuBaeTcs ¢ TaTapamu B 750 r., mocine Toro,
YCTAaHOBJICHUS CTaBKU B BEPXOBBsiX p. Tac (tdz), Ha 3amane ot Kacapa (?) (gasar
quridin), TeTOBKU TaM, 1 0003HAYCHUS TPAHMII, KaraH yKa3bIBaeT, UTO «B TOT T'OJ
Ha BOCTOK S IOCJIEOBAT M TaTap MpU3BaAI K oTBeTY» (0l jil kiiziin ilgdrii joridim
tatariy ajitdim) (MILLY, Bocr., ctk. 8(20)) [53, s. 121-122, 165, 476].

Hpyroe ynoMuHaHHe BCTpEYaeTcs B HESICHOM KOHTEKCTE B CHIBHO TOBPEXK-
JOeHHOW cTpoke: tiirk bodunuy ... sdkiz oyuz toquz tatar ... [...] (MILY, 3am.,
cTK. 8(44)) [53, s. 165, 478].

B Tapuarckoit (TepxuHckoil) HaanMcH B MOTypa3pyLLIeHHONH CTPOKE TOBOPHUTCS O
coObITHAX 747 T., UTO «B TOX CBUHBU TOKY3 Tatap...» (layzin jilga toquz tatar... [10—
12 3nrakoB] (Tep., FOxH., cTk. 4) [53, s. 165, 478]. Buaumo, Ha ocHOBe 3Toro Kartas-

’ Hekoropsie mccenoBarens Benen 3a .M. Pamcrentom umraior 3aech (a)g sub [27,
p. 757; 53, s. 143]. Ha cHUMKe, IPUJIOKEHHOM K OTYETY SIITOHCKO-MOHTOJBCKOW JIKCIEIUIIUN
(Sine-Usu E 2), B 4aCTHOCTH, IPEANOYTHTENbHEE BHIIIANT YTCHHE MOCIEIHEro 3HAKa KAk j1
(cp.: [42, p. 179)).
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Ma AKnO BoccTaHaBimBaeT B Haamucu Moroita Inas Ycy «yd kapiyk, BpakaeOHO
MBICIIMB, O€Xall Ha 3amaj, kK [Haponay] Hecstu crpen npucoemunamics; B Tox CBHHEH
(747 1.) ToKY3 Tatap...» (iic qarlug javlaq saqinip tdzd bardi qurija on oq/q]a kirti
layzin jilga tloquz tatar]...) (cp. Bap. mociiemHero ciioBa Kak togidim) (MILLY, Ces.,
ctk. 11(11)) [36, p. 179, 183, 192; 9, c. 11, 61] (cp. unaue: [53, s. 475]).

B npyrom ¢parmente Tapuatckoii (TepxuHCKON) HaIMUCH 3THOHUM YIIOMH-
HAeTCS Cpely TMEePEeYUCIIEHUs] MPUCYTCTBOBABIINX B MOMEHT HAaHECEHHs HaIIUCH
(3uma 752/753 11.): «HebecHOro xaHa Moero MMEHHUTBIC TOKY3 TaTapbl, CEMHAI-
aTh a3CKUX OYWPYKOB, TOHrpa, efe (?) CeHTyHbI, ThiCA4a YUTYpCKOTO HApOAa; C
TErMHAMHA MOHMMH (BMECTE) KOTZa s MUCall 3TO, O MOM XaH, CTPaKH HayaJbHUKH
Karam Arauyk u Berzexep Uurmm boiina 6ara TapkaH ¢ Tpemsl ThICSYaMH CTPaXH
crosumy (tdyri qanim atliyi’ toquz tatar [jeti jigirmi az] bujruq [toyra dd|d sdniit
biyla ujyur] boduni tegitimin bu bitidiikddi ganim a turyaq ba[si qayas] atacuq
bégzékér® ¢igsi bila baya targan iic jiiz turyaq turdi) (Tep., Ces., cTk. 2) [29, vol. I,
p. 78, note 102; 36, p. 170, 172, 176; 53, s. 165, 271, 480].

[ocnenuuii pa3 dTHOHMM YIOMHHAaeTCs 3/€Ch, KOT/Ia pedb UAET 00 agmu-
HUCTPAaTHUBHOM pAaCIpe/IeIeHuH IUIeMeH MeXAy AByMs Kpbuibsamu: «(12) He-
OecHoro xaHa moero celH — bunere Tapnym Ymyr bumsre nabry, xymaye [ero]
Ucwur (Bap.: mycTBIHHOH, Topsaueil) 3emiu, kymiaye [ero] ..., oyupyk [ero] A3 Ceina
Taif ceHryH, Hapoabl [ero]: mouepa, 30e (?), ... baw (), kai, aba 6aw (?), yu kap-
JIYK; CTONIb MHOTHE Haposl — tiabey Hapon, (13) HebGecnoro xamna Moero chiH —
Bunere Tonec Ynyr bunere wan, kytayr [ero] ..., KyTayr [ero] YaypkaH, Oyipyk
[ero] YaOkim ceHryH, Haponbl [ero]: mokys bauvipky, ax 6aw (7), kai, aba (?),
bacmoln, moky3 mamap;, CTOIIb MHOTHE HapoAwl — wada Hapon ((12) tdyrim ganim
oyl bilgd tardus uluy bilgd jabyu qutluyi 'sig jlir] qutluyi [...] bujrugi az sipa taj
sapiin boduni toyra dddi [...)ig bas® qaj aba bas ii¢ qarlug bunca bodun jabyu
boduni (13) tayrim qanim oyli bilgd tolds uluy bilgd cad qutluyi [...] qutluyi
uduryan bujrugi cabis sdniin boduni toquz bajirqu aq bas qaj aba basmill] toquz
tatar bunca bodun cad boduni) (Tep., Ces., ctk. 3—4) (cp.: [54, p. 48, 51-52; 53,
s. 130, 165, 481]). To ects TaTtapsl 3/€Ch OTHOCATCSA K HApOAy IIaga, KOTOPBIH
YIpaBIsUI KpelToM folds (Tac., 3am., cTk. 6(6)), T.€. BOCTOYHBIM.

T. OcaBa BoccTaHaBIMBACT Ofuz fatar B HECKOJIBKO Ooinee mo3mHel TacuHCKoi
Haanucu bérro xarana B HesicHoM koHTekcre (Tac, Bocr., crk. 3(14)) [44, p. 160,
161, 165] (cp. unaue: [53, s. 473]).

Takum 00pa3oM, BBEIPHCOBBIBAacTCS OOIMIMH HAOOpP TOMOHHMOB, KOTODBIH, KO
BCEMY IPOUYEMY, II03BOJISIET, €CITU HE JIOKATH30BaTh mamap PyHUUECKUX MaMSTHU-
KOB, TO, TIO KpaifHel Mepe, cleNaTh KaKue-T0 HaOIIOJeHUsI 0 MECTaX MX aKTHBHO-
CTH U 0XapaKTEepPU30BaTh €€ B COOBITHITHOM KOHTEKCTE.

*Cm.: [36, p. 170, 176].

* Mcene10BaTeNsIMH 3HAK U3 COCTABICHHBIX BEPIIHHAME PABHOOEAPEHHBIX TPEYTONLHUKOB
TpaKTyeTcs MO-PasHOMY, U IpeNoUTHTeNbHEE HHTEpIpeTanys Kak auratypsl /LIQ/ [50, S. 33—
35, Anm. 35].
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HepBuynas Joxaau3anus mamap

Kak yxke oTMewanmoch, yNOMWHAHHWE ofuz tatar CPeAd TIEPEUHS «OIUIa-
KHUBAMOIUX (M) MOMUHAIOIIUX» (siytamis joylamiS) cpenu MepBbIX TIOPKCKHUX Kara-
HOB TIO3BOJISIET TOBOPUTH 00 HMX JIOKAJIM3AIMH T/Ie-TO B CEBEPO-BOCTOYHON HaCTH
BryTtpenneit Azun. B 3TOM Iu1aHe HENPOTUBOPEUMBBIM KAXKETCS OTOXKIECCTBICHHE
tonoanma Ayu (BK, X, ctk. 34, ¢ apdukcom MectHOTO Manmexa +dA4) ¢ Ha3BaHUEM
pexu Aza, mpurokom OHOHa, B 3abaiikanbe. Cp.: TUCHM.-MOHT. ayu > Oyp. asa, T.e.
3/1ech moapasyMmeBaeTcs goiauHa p. Ara [1, c. 169]. Takoe HanucaHue TUIUYHO AJIs
CTaPOMOHTOJIBCKUX MUCHBMEHHBIX MaMATHUKOB (cM., Hamp.: [10, c. 5; 15, c. 55]).
XOoTs, KaK OTMeYaeT NMpeUIoKUBIINYA 3Ty aHanoruto b.fl. Biagumupnos, 3To Mo-
JKeT OBITh U APYTOe MECTO — B YACTHOCTH PeKa ¢ TaKUM e Ha3BaHWeM AFd N3BeCT-
Ha B FOxxHo¥t Monronuu [1, c. 170]; TeM He MeHee, JIOKaIM3aLus 311eCh foquz tatar
HE TOJBFKO HE MPOTHBOPEYUT KOOPAMHATAM Pa3MEIeHus ofuz tatar, HO M TIO3BOIS-
€T CBsI3aTh OTH JIBa HAUMCHOBAHUS.

YnomuHanue toquz tatar TpUALATUIETHE CITYCTA B maMmsATHUKE MoroiH unHa
VYcy cBs3bpIBaeTCA C IENION cepreil TOMOHUMOB, BCTPEUAIOUINXCS B KOHTEKCTE Tie-
pevHs TMOoCieA0BaTeNbHO pasBuBaromuxcs cooertmii (MUIY, Bocr., ctk. 2(14)-
6(18)). [locne cpaxenus nipu biikdgii-k[k]d, TOKOpEeHNs YacTh TUIEMEH M OTCTYII-
JICHUS JPYTOH, MPOUCXOTUT CTOJKHOBEHHE Y/B bur(u)yu, CHOBa Iay3a W IIOXOJ
YHUTypoB OT bur(u)yu yxe Ha TEppUTOPHIO K 3amany ot p. Cenenra, K wory jilun qol,
r7ie HaXOaWIoCh §ip basi; NPOTUBHUK, T.€. toquz tatar, BRICTyNaeT HaBCTPEUy, ABU-
rasicb 1o pp. kdrgii n SaqiS M MepexouT 4epe3 dTOT caMblil Sip basi, unsa no Ce-
JICHTH; TIPOUCXOANT OMTBA M YacThb MPOTHBHUKA yXoAuT BHU3 1o CeneHre, a yury-
PBL, B CBOIO OYepesib, Ipeciieys ux, nepecekaror Cenenry. Jlanee cienyer maysa,
MOKa BEAYTCS MEPETOBOPHI O OJYNHEHUH YUTYPCKOMY KaraHy, U 4yepe3 TPU Mecs-
1[a KaraH OTIPABIISIETCS B MOXO/; MPOTUBHUK BHOBb BEICTYIIA€T HABCTPEUY, U CHIIBI
crankuBarotes y ozepa CIyLTr' kGl, npuroM yirypsl Hepecekiin gasuyj; TPOTHBHUK
CHOBA pa3OHT U, IPECIIeAys ero, uepes3 ABe Helleln, YIUTYphl CTaIKHBAIOTCS C HUM B
BEPXOBBSIX PEKH kdjrd, B MECTHOCTH #ic¢ birkii.

B nanpreiimem fatar HEOTIpeIEIEHHO JIOKAMU3YIOTCS BOCTOYHEE JOIUHBI PEKH
tdz (MIIIY, Bocr., ctk. 6(18)), Xopomo uaeHTudUIIpyemMoit ¢ cop. Tac / Tacuiin-
ron [24, p. 110] (tyB. Tac-xem) [9, c. 255].

Uurepecen ToT (akT, uto B reorpapudeckoit rnase «Cunb Tan my» HEE
(3. 430, c.316-320), rae momemeH aopoxxHuk konna VIII B., omuceiBaromuit
nytd o BryTtpenneit Asun, oauH u3 HuX oT [Kpenoctu] Cpenumii LLloy-csaH-usH
P23 (ma cesepe cosp. mposunrmu Illans-cu) [40, p. 16, Map 2], Ha BOCTOK,
TMIOTOM Ha ceBepo-3amaj_no cTaBku (s-uocan fEIMR) yiirypos (xyou-ey EI8R), rae
Cpeayu TPYIHO UACHTU(MDUIIUPYEMBIX MOMYTHBIX TOMOHUMOB, UMEHHO KaK CIIeIyo-
IIMHA TIOCJIe CMEHBI HAIlPaBJIEHUS C BOCTOKA Ha CeBEpO-3arajl, yYIIOMUHAEeTCa 03epo
*Tarap (0a-Oanv-no EEA) (3. 436, c. 326; cp.: [5, Ne2, c. 8]). XapakrepHo,
YTO TOIIOHMM CYIIECTBOBAJ YXe€, [0 KpalHell Mepe, K TOMYy BpPEMEHH, Kak ObLI
OCHOBaH yirypckuii ropon baii-6amblk (B MCTOUHHKE ¢hy-cyii-usn &= =) [4,
c. 161], a ocHoBaH ou ObLT — B 757 T. [3, ¢. 120].
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Pexa bur(u)yu

KittoueBbIM 7Sl pa3mMyYHBIX TOCTPOCHUM TPU U3YyYSHWH MAaMSITHUKOB JpPEBHE-
TIOPKCKOW PYHHUYECKOH MUCEMEHHOCTH SIBIISIETCSl TOIOHUM bur(u)yu M yIIOMUHAHUE
p. CeneHry, OTTaIKUBasICh OT KOTOPOTO BO3MOXKHO OCYILECTBUTH JAJIbHEHIIINE OTO-
JKIECTBIICHUS W/WIH JIOKaNM3anuu. s MPUMEpHOTro MpPEeACTaBIECHHS O TOM, YTO
MIPEACTABILLI COO0M TMEepBBI TOMOHUM, CIeqyeT OOpaTHTh BHUMAaHHE Ha €Ile OJWUH
tdparment Tapmarckoit (Tepxunckoit) Hammucu (Tep., 3am., cTk. 4), TOe OT JHIA
Onermuin bunbre karana onpenensrOTCs MPeesibl OCHOBHBIX MECT KOUYSBAHUS Yii-
TYPOB W MOJBIACTHBIX UM IUIEMEHHBIX TPYMIIUPOBOK. 371€Ch TOBOPUTCS O HECKOJb-
KHX peKax, MepBoi n3 KOTOpbIX Ha3BaHa (1) s(d)l(d)pd. IToMy cnoBy mpeamecTByeT
YHCIUTENbHOE Sdkiz, TIO-pa3HOMY HHTEPIPETHPYS YIOMHHAHHE KOTOPOTO, MOYHO
MIPEAIOoIIaraTh, 4To JHOO0 peds JODKHA HITH O BOCBMHU peKax, 00, Kak HEKOTOPhIE
HCCIICIOBATENM, PacCMaTpPUBAaTh KaK OMHY KOHCTPYKIIMIO COUCTaHWeE Sdkiz sdldnd.
Jlanee mepeuncienst  (2) org(wn,  (3) toyla, (4) s(@b.[n]®, (5) t@)l(@)dii,
(6) g(@)r(a)ya v (7) bur(u)yu (BocbMH pek He TOdyYaeTcs). 31eCh TOCTATOUHO JIETKO
y3HaroTcs Ha3BaHus pp. Cenenru, Opxona u Tounsl [1, ¢. 171, 173-174].

B wactroctu, C.I'. KismropHeIiA 0TMEYal, 9TO «BOCBMHUPEUhE) YIIOMUHACTCS Y
Pamiin an-/{tHa kak cexus mypanu [9, c. 46; 13, c. 113]. B aByx mocineaHux u3 mnepe-
guciieHHsIx HazBauwmid C.I'. Koimmropuenid Bugen ymomumHaHue «pek Kaprer (Kapra
Hanmucu) u Kaa-xema (Bypry magmucu?)» [8, c. 94] (cp.: [9, c. 255]). T. Tekun ort-
METWJI  HEKOppeKTHOCTh  mpemnoxeHHoro  C.I'. KismTtopHeM — mpouYTeHUs
s(é)b(é)ntiirdii xax rnarona (cp.: [9, c. 38—41]), ucnpaBuB Ha J1Ba Ha3BaHHS, U NPE/I-
JIOKHJT TaKKe CIIEAYIOIINE TPAKTOBKU: S(d)k(i)z s(d)l(dG)pd oH cumTan yCTOWIMBBIM
BeIpaskeHreM co 3HaueHneM ‘the Eight-Selenga’, i.e., ‘the Selenga river with its eight
tributaries’, a Takxe g(a)r(a)ya, ormedas, uto “This could be the original form of the
name of the present-day river Xara, i.e., Xara gol” [54, p. 47, 50, 57]. B nonTBepx-
JICHUE BTOPOW MICHTU(HKALMU CIEAYeT MPUBECTH TOTIOHUM gara sub, ymomuHae-
MBI B Apyrom mecte naHHoro namstHuka (Tep., FOxH., cTK. 5), 4TO, COTIIACHO
T. Texuny, “could it be Xar us nur “the Black-Water Lake” in the Altay region in
North-West Mongolia” [54, p. 47, 50, 55]. C.I'. KnsmTopHbIi TpakToBall MOCIeTHES
B 3HaUYCHHUHU ‘pOJHUKOBas Boja’ [9, c. 49].

B.E. BoiiToB, uHTEpneTHpYs yNOMHHAHHUSA TONOHUMa buryu B Haamucu Mo-
roiH Illuna> Ycy, npeanoiaokui, 4TO OH «CBSi3aH WM C COBPEMEHHBIM XpeOToM
BypryT, nexxamiem Ha Bonopazaene pek OpxoH u Tona B MecTe UX CIUSHUS, WU C
napajuiebHbIM eMy Xxpebtom bypauruitH-Hypy B Mexmypeure Opxona u Cernen-
ru» [3, c. 117, mpum. 11]. IIpo TonoHuMSI ¢(a)rya v buryu, SBHO YIIOMSHYTBIE KaK

% Xorst cpenu mpounx Kartasma AKHO Takke UMTAeT 37eCh TPH OYKBBI, B TOM YHCIIE MOC-
nemamit /n’/ [36, p- 170, 171], HO HA CHUMKaX, MPIIOKEHHBIX K OTYETY SIMOHCKO-MOHTOJIbCKOM
sxcnenuuuu (Tariat W2 u Tariat W3), BuaHO, 4TO pasiioMm mocie /b*/ He maeT ocHOBaHMIT W
TOTO, YTOOBI Pa3NUYUTh Kakhe-TO (OPMBI, KaK M BOBCE MPEAIONAraTh HaJM4YHe TaM OJHOTO
3HaKa wiK Oonbuie. OHAKO 3HAK, O-BUIUMOMY, IPOCMAaTPUBAETCS Ha CHUMKE, OITyOJIMKOBaH-
HoM C.I'. Kisiuropueim [37, p. 353, fig. 5, p. 355, fig. 6]. Taxke oH HauepTaH Ha MPOPUCOBKE Y
C.I'. KissuropHoro mipu nepBoit nmyOnukanuu Haanucu [8, c. 89]. C. Kapxay0aii yuran tam
sub(i) [6, c. 23], 4TO HEKOPPEKTHO, BBUY HAJIHYHS TEPEIHEPSTHOTO b, U TAKKE MPEIIoNaraio
051 rpaduueckoe 0003HaYeHUE OTYOIEHHOTO TIIACHOTO B IIEPBOM CJIOTE.
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pexu B Taprarckoit (TepXUHCKOI) HAAIMCH, OH ITHCAJ, YTO «3TO PEKH JIEBOOEPEK-
HoM cTopoHnbl Kaa-Xema, pacrionoxxendsie okojo [Top-baxbsiHa» [3, c. 122, nmpum.
31]. Takum o6pazom, B.E. BoiTOB pa3BoauT ABa yIOMHHAHHS TOIIOHUMA buryu.

3. AligpiH oToxnecTBua bur(u)yu ¢ pekoit Bypyry-ron B Monromuu [20,
s. 74-75; 23, s. 167, 168, 174-176], a qnst g(a)r(a)ya TpenaoKua BapuaHThl 0TO-
JKnecTieHus, Bcien 3a T. Tekunom, ¢ p. Xapaa ron wim rop Xapa’yu [20, s. 74;
21; 23, s. 174—175], npuBOoJs B CpaBHEHHE BO BTOPOM Cllyyae yIMOMHHAeMblid B
«Taitro#t uctopun MoHT0I0BY (§§ 150, 177) Tomornum haraun habcal v kara 'un-
kabcal. Tlo moBoxy mocnennero I1. [Teapo B cBoe Bpemsl BBICKa3ajcs, YTO 3TO Ha-
MMCHOBAaHHE JIECHOH MECTHOCTH, KOTOPYIO HY)KHO HCKaTh, MO-BHIUMOMY, B TOp-
HOW MECTHOCTH, K ceBepy oT Kaxtsl [33, p. 258-261].

3neck Hembs Benen 3a 1. Ilenso He 0OpaTuTh BHUMaHWE Ha MAPHBINA TOTIOHUM
qras mwrds, yOOMSHTYbIM B «J[kami ar-taBapiix» Pamiing an-Jlina ar-Ta6tioa,
KOTOPBIA TOBOpPHT O OmTBe YUWMHTHM3-XaHa C MEpPKUTaMH — «MeCTHOCTH Kapac-
Mypac, He goxoas no [pexu]| Kamypsn, mobiamuzoctu ot peku CeneHru, B MecTe,
Ha3bpIBaeMOM MoHaya...» (B UPaHCKOM H3TaHUH — mwrwéh)7 [14, c. 111; 57, pt. 3.
p- 364]. Ilogo6HO TOMY, KaK HpeACTaoT B mapHOM coueTannu OHOH u Kepyrew,
I1. Ilen0 BoccTaHaBIMBAET 3/1€Ch ABa TomoHUMaA *(Qaras-Buras v naetndunupyer
MEepBBIM KaK peKy Xapaa-Toji, BTOpoil — Kak peky bypa, k rory ot KsxTsl, nomiaras,
YTO JIOKaJM3alus MOJACKa3aHa KOHTEKCTOM MEPCHACKOro McToyHuKa [33, p. 267—
271]8. KocBenno nokanmu3anusi MOATBEPKIACTCS YIMOMHUHAHHUEM B MEPCHUACKOM
TeKcTe TonoHuma *muruca — cp. B «TaltHou ucropuu...» (§ 177) miiriica se’il (B
«IlI3H-y muHb-wAdH 1y» EERMAEEE — mo-va-na-wane BEERIBI< *mo-na-ua-
wano *EFHPEEIL), uT0 COOTBETCTBYET, MO-BUAMMOMY, MECTHOCTH K BOCTOKY OT
KsaxTel [55, p. 641].

Hcxons w3 OIM30CTH pacioiokeHUsT B (HOPMaIbHON JIOTHKH, OJNIKE, TaKUM
o0pasom, mpeanonarate uAeHTUGUKALUH g(a)r(a)ya u bur(u)yu c coBp. Xapaa-roxa
u BypblH-TON, W 37€Ch HYXHO OTMETUTb, COOTBETCTBEHHO, (QOpMBI gara’a u
*bu'ura (Xa-na-xa-x> "GRG, 6y-y-1a FILH| B «llIPH-y NMHB-WKIH Ty»
ERBAL R, 6y-y-1a TIUR B «Taitroit ucropuu...» (§§ 105, 109, 152), s mep-
BOTO CIy4asl CBHJIETENLCTBYIOIINE O, BEPOSITHO, CPABHUTEIHHO HEelaBHEM 00pazo-
BaHUM OT HUCXOJIHOTO *garaya.

3acinyXUBaeT yIOMHHAHUS Takke B «JIs0 mu» E$ (113. 15), T1e MOJIKOBOIEIT
TieMeHn Ou-re-0> BZIE (cp. mnems mamap < 5 [tr’at] y Pamin an-/lina)’ mo
umenu Bo-rya 4%, pasousumii B 1015 r. nsockue Boiicka mocjie MX Hepenpasbl
uepe3 peky Xo-ra-x> BRI, xoTopylo 3aMaHUMBO CONMOCTABUTH C HA3BAHHEM
*qara [17, c. 116, mpum. XXX]. CaMo e UM 3TOTO BOXKII MOXKET OBITh HE TOJIb-
KO BOCCTaHOBJIEHO Kak Buga [17, c. 116, npum. XXXI], HO ¥ BBINVISIAUT 3aMaHYUBO
JUTSL COTIOCTABIICHUSI C YIIOMUHAEMbBIM B JIPEBHEYUTYPCKOM JOKYMEHTE F0OaHBCKOTO
BpEMEHH MpPEIBOAMTENEM TPYNUPOBKH alti tatar bodun mo wumeHu toquz buqa
bdgdr [56, p. 134, 136, 139, 141, 143, 148, note 25]. ['eorpaduueckas npuBszKa K
KOHKPETHOMY TOIIOHUMY TPEJCTaBISETCS MOKa MPeXAeBpeMEHHON, HO HeOe3bIH-

7 Cp. comuenus I1. [lenpo B xH.: [33, p. 272-273].

¥ DOpMBI ¢ KOHEUHBIM -5, PUBEICHHBIE y Pamiix an-J[iiHa, MOTyT GbITh 0OGCYIOBICHBI MMy~
TaHUIEH ¢ MUCEMEHHBIM YUTYPCKO-MOHTOJIbCKUM -7 [33, p. 270].

° B HacTosiee BPeMs TOTOBHTCS CTeIHATbHAs Ty OIMKAIHS, TTOCBAIEHHAS HCCIIEI0BAHMIO
Ha3BaHUI TUIEMEH mamap y NepChUICKOro aBTopa.
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TEPECHO OTMETUTH caMy THIIOTeTHYEeCKyro (poHeTmueckyio popmy — *qara, — He
OTCBUIAIONIYIO K IPOTOTUNY *garaya.

Jlpyrue TonoHNMbI, CBSI3aHHbIE ¢ COOBITUAMM 749 T.:
biik(@)giik, jilun qol, Sip basi, kiirgii u Saqi§

CnoBo biik(d)giikd, mo-sunuMoMy, Hy’KHO pacCMaTpHBaTh Kak GopMy JaTelb-
HOTO TIajie’ka OT MCXOAHOTO biik(d)giik (+kA) [b*6°kgik], BBHIY TOrO, UTO HaNblie
BCTpeuaeTcs Gpopma jokaTusa biik(d)giik+dd.

.1 Pamcrenr pomyckanm BO3MOXHOCTb COIOCTaBICHUSI C MECTHOCTBIO
biiyyaG nenaneko ot Ypru (coBp. Ynaan-baarap) [49, S. 48]. Llsup YxyH-MSIHbB
TaKKe YIOMHHAeT o TornoHuMme biikiik BOmm3n Ypru (xkur. Ky-nyns Ef@) [S8,
c. 473].

D. AbIH TpakTyeT Kak (opMy MHOXKECTBEHHOTO yHcna ot biik ‘sik agaglik,
orman’ + +4GU [20, s. 71], nputom, kak otmetun eme cdp k. Knocown, ato biik
‘forest’ HEM3BECTHO M3 TEKCTOB paHee, YeM uaraTaiiCkue, 1 TakuM Hauboliee paH-
HUM 3HaueHUEM MOXKeT sBJsIThes ‘thicket’ “and the like” [27, p. 324]. Kakum 00-
paszoM, oHaKo, 00BsIcHAeTCS (pUHANBHEIN -k? TeopeTHdecKn BO3ZMOXKHO U UTCHHE
biikgiik, uTo mpennonaraeT obpazoBaHue OT riaroia biik-, o TTOBOLY KOTOPOTO COP
Ix. Kinocon otmeuan: “Kas. gives two meanings (1) ‘to bend, bow’, and the like
(Intrans.); (2) ‘to feel aversion, be revolted by (something 4bl.)’, but later usages
and the Pass. f. biikiil- show that it was a Trans. V. w. the Object sometimes un-
derstood” [27, p. 324] (cMm. eme: [29, vol. II, p. 657]. Ilpeanonaraemsiii adduxc
-GOK obpasyer B TakoM Ciydae MMEHA CO MHCTPYMEHTAIBHBIM 3HauYcHHEM [29,
vol. I, p. 359-362].

Huis Tommonuma jilun qol clio>xHO HaWTH OYEBHIHBIE aHAIOTHUHU JJISI COMOCTAB-
nenus. B.E. BoiitoB oTMeuaet, uTo «cpeau rnaBHbIX nputokoB Cenenru, H.S. bu-
YypHUH YIOMHHAET PEKy DKI, KOTOpas COOTBETCTBYET COBPEMEHHOMY DTHHH-TOIY
(Bruypun, 1950. C. 308, npum. 2), a MOCKOJIbKY HUIOHbCKasl Oatanus 748 r. mpouc-
X0JHMNa Ha JeBoGepexbe CeleHr, To MHTyH-ro MOXKeT ObITh CONOCTABHM TONBKO
¢ pekoi Ik, T.e. AruiiH-roiom» [3, ¢. 117, mpum. 12].

Lpap YkyH-MSHB MIpeIaraeT HHTEPIPETHPOBATH COOTBETCTBYIOMIYIO (ppa3y B
texcte Moroiit lluns Ycy He kak «k 3anamy oT Cenenrmy (1uzni caun-2-x3 Ui cu
BT 2 ), a kak «ma 3amam, x CereHre» (10Ui-Cu MAHb-UIHCU CAHB-I-XD
P E Z L #). Orcrona, on oTmeuaer, uTo p. KprHCH uMeeT npuTok (L{roans-
wyti R7K) ¢ HazBanmem Dzilun, a KacaTenbHO Sip OH YKa3bIBaeT, YTO 3HAYCHHE
5TOro CjoBa — ‘IIPUTOK’ (udcu-110 X3 [58, c. 474], He HasbiBas A3bika. Habmro-
JIEHUsI KUTACKOTO HCCIenoBaress JIOOOMIBITHR, HO IOMpPaBKa TPaMMaTHYECKH
HeomnpaBaaHHa. UTo kacaeTcs WHTEpPIpPETAlu Sip, 3apeTUCTPUPOBAHO Cen TYB.
‘mPOTOK (boKros0l pykas peku)’, Tod. 3aIuB (HeboIbUIOU peunoll)’, cun Xak. id.,
xaK. quan. ‘nputok’ [18, c. 240], Ho popmMa ¢ Y3KUM IIIaCHBIM 3]1eCh BTOPHUYHAS.

TomouuMmsl Sip basi, kdrgii n Saqis, moxanyi, HanOolee TPYIHBIC IS UICH-
tudukanuu. Kpome T0T0, 4TO OHM HaXOIWIHCh MeXAY jilun qol u p. Cenenra [49,
S. 50; 20, s. 78-79; 22, s. 204—205], cka3aTh 4TO-TO OOJBIIEE CIOKHO.

3aperucTpupoBaHHOE B ABYX KOHTEKCTaX Sip basi MoxkeT 0003Ha4aTh Kak OyK-
BaJIbHO ‘BepiivHy [c Ha3zBaHueM] Lpin’, Tak u ‘BepxoBbd [peku] Leim’. CoracHo
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O. AWpIHY, TOTIOHIM MOXET OBITh 00pa3oBaHHWEM, CONEpXKAIM H3BECTHOE Y
Maxwmyna an-Kanrrapii 3agenue sip ‘iki yasina girmis olan tay’, Taxxe 3aperucTpu-
POBaHHOTO B KOHTEKCTax sip aqur ‘hayvan torbasi’, sip aquri ‘hayvan torbasi; iki
yasindaki tayin yem yedigi yer’ [20, s. 78-79; 22, s. 204-205]. UccnenoBarensb npu-
BOJHT TaKkXke oTMedeHHYI0 y copa k. KiocoHa TpakToBKy Tononuma kak ‘the colt’s
head’ seklinde anlamlandirmustir [27, p. 375], npu 3HadeHusx sip ‘a one-year-old
colt’ u sipa ‘a donkey colt from six months to a year’ ile karsilagtirmistir [27, p. 783].

Juis TomonnMa kdrgii Hanboiee BEpOsSTHON aHAIOTHEH BUANTCS COBPEMEHHBII
THIPOHUM U X5pXd (xanx. XopxsiH-ron). B HacTosmee BpeMs peka X3pXd3HH-Tol
OepeT Hayallo U3 UCTOKOB XOUT-XAPX3UH-TON U YpA-X3pXdiH-TolI, TOBOpayNBas
Ha 3amaj, ciauBaercs ¢ pexoil Taspryypar (xanx. Taspryyparuiin-romn). Ha xaprax
paszHoro macmraba BCTpeYaroTCs TakXKe BapwaHThl 133pmyypae, [spmypae, cp.
Ha3BaHHE TepeBana /[apmypye dasaa Ha Tpanune bypsarnn u Monronuu. B crose
Xopx> KOHEUHBIA XajX. /&/ pa3BHIICS, MO-BUIUMOMY, U3 ITUCHM.-MOHT. /¢/, COOTBET-
CTBYIOILIETO, B CBOKO O4epeb, TIOPK. /i/ ~ /ii/ [2, c. 326, 320-321, 322, 323], npu
xanx. /x/ < /k*/ </k/ (Bo BTopoM citydae — mociie COHopHoro /r/) [2, c. 403-404].

[To meHbILElt Mepe, 3TO OTOXKIIECTBICHNE MO3BOJISET YTBEPKAATh, UTO TaTaphl
TOYHO TIEpEeXOIUIIN Ha JieBblil Oeper CeneHry, Tie, BUIMMO, H BEIHCH JalbHEHIINe
0oeBbBIe ACHCTBHUS POTUB HUX CO CTOPOHBI YUTYypPOB.

Pexa gasuj

TomoHuM gasuj, KaxkeTcs, JOCTaTOYHO JIETKO HAXOIUT ONMKANIIYI0 aHATIOTHIO
B COBPEMEHHOW TOMOHUMUKE. TPaIuIIMOHHO €T0 OTOXIECTBISIOT C p. XaHyH-TOJ
[49, S. 52; 58, c. 475]. b.A. BraguMupiioB, MHTEpNpEeTUPYs TOOHUM (Qasuj Haj-
nucu Moroitn lInns Vey, crenosan 3a I.J. Pamcrearom, mpuBOIs Xajix. xacyi,
oMp. xacy ~ xacyi, < *yasui < qasui, mycai, 4TO CIIOBO yHoTpebisercss s 060-
3HAYEHUS «KUTAUIEB-TOpraien u3 ceBepo3anagHbixX HpOBHHHHﬁ))IO, OTMETHJI, YTO
MPUYUHA ITOTO OCTACTCS HEBBIACHECHHOW, KaK W HYXKIAeTcs B Teorpadpuueckoit
nposepke mpeanonoxkenne .M. Pamcreara 0 TOM, 9TO Ha3BaHHE XaHyll BOSHUKIIO
W3-32 COBMECTHOTO YNOTPeOJICHUS Ha3BaHWUU . yasui W P. kiine (> XanmX. Xxyha):
xanyl-xyui < *yasui-kiine [1, c. 171-172].

I1. Ilenso B 3ameTke K craThe b.5. BaaaumuprioBa 0OTMETHII BO3MOKHOCTD CO-
MOCTABJICHUS] TOTIOHUMA (Qasui ¢ Ha3BaHWEM 3alaJHO-TIOPKCKOTO TUIEMEHH 29-ULy
BEF (< *Kd-s$i"0) [45, p. 230], HO, cKOpee BCEero, 37€ch COOTBETCTBHE JP.-TIOPK.
gosu [41, S. 94, Anm. 4].

B untepnperanuu Kacyu B.E. BoiiTOB 0TMeUaeT, 4TO «B TOM e CIIUCKE PEK Y
H.4. buuypuna Xacyil Ha3BaH NIEPBLIM MPaBLIM MPUTOKOM CelleHrd, YTO COOTBET-
cTByeT XaHyH-rony. ConocraBieHne ruapoHuMoB Xacyi — Kacyit — Xany# npu-
BoauT, co cceuikoii Ha I'.M. Pamcrenra, u Bb.f. Bnagumupuos (Bragumupiios,
1929. C. 171-172)» [3, c. 118, mpum. 13].

[Ipobnema nMeeT, Ha caMOM Jiejie, BeCbMa IIyOOKHe KOPHH, MMOAPOOHO OCTaHO-
BUThCA Ha KOTOPOH 37€Ch HET BO3MOXKHOCTH. Clie/yeT ykas3arh, 9TO OHA CBS3aHA C
MyTaHUIICH YIOMHUHAHUS Ha3BaHWHA Xacyu U Xawnyil Ha TeorpadUIecKux KapTax U B
counHeHusx myTemecTBeHHUKOB XIX B. Bopouewm, [.A. Knemenu, B 1891 r. men-

10 Cp.: xanx. xacyi ‘Kutaiiiel — Menkue Toprosisl u3 C.-3. mpoBunimit Kutas’ [2, c. 285].
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LM B COCTaBe dKCIEeAUIMK MIMnepaTopcKol akaieMuu HayK MapLIpyTOM OT Xapa-
Banracyna Ha p. OpxoH B TyBy 1 MHUHYCHUCHKYIO KOTJIOBUHY, HE HAIIEN peKu Xa-
CyH, pEeruCcTpHpOBaBIICHCS K TOMY BpeMeHH Ha Teorpadudeckux kaprax. Korma
UCCJIEZ0BATEND MUINET O «XYHEHH-TOJI WIKA B Pa3rOBOPHOM s3bIKE XYHU-TOJDY WIN
Janee «pexe XaHbIH-TOJI, WX XaHyi», OH 0TMeYaeT: «3J1ech OIsATh MbI BCTpedaeMcs
¢ qui pro quo B Tonorpadun MectHOCTH. Ha kapTax XyHEWH-TOI He CYIIEeCTBYET, a
MoKa3aHbl XaHBIH-TOJ M NPUTOK ero Xacyi. IIeBIlOB oueBHUIHO cMmelnal XyHU U
XaHbIH-TOTb. Tam, IJie Ha KapTax CTOUT XaHbIH-TOJI, CJIEAYET MOCTaBUTh XYyHHU-TOJ
win XyHEHH-TON KaK yroJHO, Xacyd M3rHaTh BOH M Ha MECTO HEro MOCTaBUTh Xa-
HBIH-TOJI WM XaHyH, Tak Kak Xacydl B JEHCTBUUTEIBHOCTH HE CYILECTBYET, & BCE
NPUTOKH €ro UMEHHbIE 1 Oe3bIMEHHBIC PHHAICKAT XaHyio» [7, c. 16].

B counnennn «MpdH-Ty 10-My 13u» 3R & 4GS, cocraBnennom B LluHcKoi
uMmiiepu B 1867 r. Ha ocHOBe OoJiee paHHMX HCTOYHHKOB, YIIOMHHAETCS Xa-cyil
Y3 #& unu npyroe maspanue Xa-xcyi ¥¥w) [12, c. 364, 365, 378; 58, c. 770, 771].

Vike MOTOM CTan M3BEeCTeH B HaineHHOW mnozxe Tapuarckoi (TepXxuHCKOi)
Ha/JITUCH TONIOHUM ¢(@)7iuj, KOTOPBIM YIIOMSHYT B clieaytomieM kontekcre (Tep, 3ar.,
CTK. 5): j(a)jl(a)y(i)m otiik(@)n quzi k(e)d(i)n uci t(d)z b(a)s ondiini q(a)ivj kiin(ii)j
b’z, aro B mepesoze T. Teknna ‘My summer pastures are the northern (slopes) of the
Otiiken (mountains). Its western end is the head of the Tez (river), and its eastern
(end) is Kanyuy and Kiiniiy” [54, p. 47, 51]. Kak nmcan 3HAMEHHUTBIA TIOPKOJIOT
KacarenbHo g(a)nuj, “This name must be identical with the name of the river Xanuy
in northern Mongolia. The runic 7 could easily be mistaken for n¢”, a “K'iin(ii)y is
modern Xiiniiy” [54, p. 57]. Eme JI. Ba3en, oqHako, onpeaenu 31ech, B TapuaTckoi
(Tepxunckoit) mHagmucu, Xasui “(Chassui des cartes allemandes)”, 3amagabiii MPUTOK
Xanui (Xanuin-gol), nmpuroxa Cenenru [24, p. 110].

Kaxk ykazan T. Tekun, ynmoMuHaHuE PAIOM g(a)fiuj W kiin(ii)j He BBI3BIBAET CO-
MHEHHUsI B UCHTU(DUKAINN 00EUX PeK.

B «MbH-Ty 1o-my 13u» R BE4RES (3. 8) BTOpas peka HasbiBaeTcs Xy-iy-u-
xo BRI [58, ¢. 653, 771; 11, c. 25, 140, kommenr. 52]'".

Komnodon otkpeitoro nHemaBHo (2011r.) Tekcra MOHTONBCKOTO IEpeBOJA
Astasahasrikd Prajiiaparamitd Sitra, OTHOCSIIETOCS MPEIIOIOKHUTEIEHO K IIe-
puony 1678—1702 rr., comepXUT YIIOMHHAaHUE MECTa €ro COCTaBIEHUS — qasui
kiinii-yin belcir-e [19, c. 90], roe yragpiBaroTcs Ha3BaHHs IBYX PeK — Xacyi H
Xynuyu [19, c. 86 (3mech BTOpoe HE PACIO3HAHO, JOMYCKAETCA YTeHue ginti)]. DToT
¢axT ocnabisier runote3y O. AiinpiHa 00 onrcke B CeneHrnHckoi Hagmucu. Kpo-
Me TOT0, BTOPO TOIIOHHM B MOHTOJILCKOM HCTOYHHKE SIBHO SIBIISICTCS (DOHETHYE-
cKoil dopmoii kiinii < MUCBM-MOHT. *kiiniii, 9TO COOTBETCTBYET B PYHHYECKOMY
kiintij (monromm3m?). Kpome Toro, mpuMeyaTensHO, YTO 37€Ch MBI TAKXKE UMEEM
CIIy4ail MapHOTO YyHNOTpeOICHNs TOTIOHNMOB,

" Paccmarpusas coobmenne «Tan xydii so» FHEE (3. 72) 0 TOM, YTO IIEMS MYH-10
[E# (< foyra) nokamusyercs K I0T0-BOCTOKY OT p. Xyn-xo-x> HEFEIA, k cesepy ot Ilioii-103
wanb B, k Boctoxky or I0-muu-mans MAFEIL, B nepBoM M3 IEpeUMCIIEHHBIX TONOHUMOB
I3ub YkyH-MsHb BUAMT P. Xynyi [58, c. 771]. Cp. omnako, xyu-no HEF&, nunbun. héng-nuo
< paH. cp.-KUT. *yawn-nak, 1o31. cp.-KuT. *xhAown-nak [48, p. 125, 228] < *(g)vnay.
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Crnenmyer OTMETHTh OYEBHIHYIO OXHOTHITHOCTH (OPM gqasuj, qarnuj wu kiintij.
3mecy HeNmb3s He BCIIOMHHTH JAPYTOW, M3BECTHBIN 10 OPXOHCKHM MaMSTHHKAM,
tonioHuM, faluj [53, s. 145]): cp. (mpa)mownr. dala(y)i ‘sea, ocean’ vs (Ipa)TIOpK.
*taloj > np.-TIOPK., CP.-TIOPK. taluj, uyto, no mueHuo K. [lIénura no3possier mocra-
BUTH BOIIPOC O BO3MOXKHOM 3alMCTBOBAaHUH U3 MOHTOJIbCKHX SI3BIKOB B TIOPKCKYIO
cpeny [52, p 40912, eciu 910 He KuTaM3M (< KUT. da-11 KE) (em.: [27, p. 502]).
Cp. taxxe: tuay ¢\ [tway] > *to ai (= coBp. Tyun-ron) y Pamriix an-/liiHa BbIie.

ToxmecTBO TOMMOHUMOB gasuj U qanuj, ACXOAsl U3 Pa3HOBPEMEHHBIX NaHHBIX
00 MCTOIB30BAaHUU ITHX Ha3BaHUH, KAKETCS OYEBUIHBIM, OJHAKO BBISBICHHE CO-
OTHOLICHUS IBYX (OPM MpeACTaBIIsieT cO00H HEKOTOPYIO TPYJHOCTb.

PexoHCTpyKIIMY U3BECTHBIX U3 KUTAHCKUX UCTOYHHUKOB HAIIUCAHUM.

Tak, (1)es/xa-cyii Y& (mmmbuH. gé/hd-sui <paH. cp.-KutT. *kap/kap-swi,
MO3/. Cp.-KUT. *kap-syj, mann. *ko™-suj [48, p. 106, 296]) < *qasuj; (2) ea/xa-ocyil
V&Y (nuHbMH. gé/hd-rui < paH. cp.-kut. *kop/kap-dzwis’/dzwi", mo3m. cp.-kur.
*kap-shyj ", mana. *ko -suj [48, p. 106, 269]) < *qajuj, *qasyj.

Ha ocHOBaHUM 3TOr0 MOKHO 1ONaraTh, YTO 3aperuCTPUPOBAHHbIE TPAHCKPHII-
UM BOCXOJSAT KO BPEMEHM HE paHee MO3JHETr0 CpeJHEKUTACKOro mnepuoia, npu
STOM WHUIMANG §/i-, IO KpaitHeW Mepe, I TIOPKCKUX 3aUMCTOBAaHUM, UCXOJ U3
npumMepa jabyu ~ jabyu, Moria epefaBaTh Kak ImajaTalbHBIA allpOKCUMAHT [j], Tak
u cnupaHrT [j] [34, p. 127; 35, p. 72]. BBUIy 3TOro BO3HUKAET BO3MOXHOCTh I'MIIO-
TETHUYECKOTO CyIecTBOBaHUs HOpMBbI *qajuj < qanuj > qanuj13. MosxHo npeamnona-
rate, 4To (opma *ganuj, oTpakeHHas B MOHTOJILCKOM XaHyi, OTChUIAaeT K Mpa-
bopme *qajnuj ~ *qanjuj. C apyroil cTOpOHBI, criopanuveckoe siBieHue /j/ > /n/ B
WHTEPBOKATHHOU MTO3UITUN U3BECTHO B MOHTOPCKOM si3bike [47, p. 129].

Uto0bI OTBETUTH HAa BOIPOC, KAKUM 00pPa30M COOTHOCHIIUCH 3TH (POPMBIL, K TOMY
e, C 3apETUCTPUPOBAHHBIN gasuj ~ *qasuj, TpeOyeTcs clrienraibHOe HCCIIeI0BaHMe.
OpnHako, BBULy HEBO3MOXKHOCTH 1MOAOOpa OYEBUAHOTO (poHETHUECKOro 0OOCHOBA-
HHS OTHOUICHHS IOCIEAHEH K OCTaIbHBIM, HEOE30CHOBATEILHOM BCe eIlle BHIHUTCS
runoressl V1. PaMcTenTa o ToM, 4TO ee MOSBICHHIO MBI MOXKEM ObITh 0OS3aHBI
TaKoMy OOCTOSITENILCTBY KaK Iepe3anMCTBOBAaHHIE M3 KUTAHCKOTr0, KOTOPOE, OHAKO,
JIOJDKHO OBLTO TIPOM30MTH B MTOCTCPENHEKUTANHCKUH mepro. dopma, 3aperucTpupo-
BaHHAas B maMaTHUKe MoroiH [InH? Yy, HECKOIBKO 0CIa0IsIeT 3Ty BEPCHIO.

Takum 00pa3zom, MOKa MOKHO OCTaHOBUTHCS Ha THIIOTETUYECKOM: opwur. (?)
qanuj > 1) ganuj; > 2) *qajuj > MO31. Cp.-KUT. *qasuj > AP.-TIOPK. gasuj > MHUCHM.
MOHT. gasui.

Osepo CIyLT' kol

Kacarensuo npourenns CIYLTr' kol mMoryT GbiTh pasHele BapuanThl. Cp. y
I".J1. Pamcrenra ciyiltir mpu Bo3MOKHOM “Ciy altir?, tie “Ciy ‘bitter, salz’ (= MOHT.
gasigun, xanx. gasin) [49, S. 52] (cp.: [58, c. 475]). U3 nocneaHux uccaeaoBaHui
HY)KHO Ha3BaTh WCCJENOBaHHE O. AWUIBIHA, KOTOPHIH OMYCKAeT MPOUYTECHUE aCiy
altar/altir, Ho ipenmounTaeT (igiltir. TeopeTndecku Mpu 3aperUCTPHPOBAHHOM U

12 Cp. comuenus JI. Kimapka [26, p. 153].
" Bompockl, CBA3aHHBIEC ¢ APEBHETIOPKCKHM /ii/, 0GCTOATETBHO PACCMOTPEHBI B KH.: [30,
p. 71-75], a Takxke Ha obmeTIOpKcKOoM ¢one: [16, ¢. 38-42].
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MOTOMY OITPaBIaHHOM 3HA4YeHWU aci-g ‘bitter(ness), grief” [29, vol. I, p. 179-180],
MpoOieMy BBI3BIBAET JIUIIH BTOPOE CIOBO. O. AWIBIH (OPMATEHO COTIOCTABIISET C
MOHT. aldar ‘iin, sOhret, nam, itibar, gozdelik, taninmiglik, san sohret; isim, ad’, a
Takke altargana ~altagana, BOcXonsdiiee, B CBOI ouepenb, K <altan ‘altin’
+gAnA. Tlo >ToMy ’Xe TPUHIMITY W HCKOMBIH TOMIOHMM MOKET OBITH CXOHEH C
Caragana, daro ectb Ha3zBaHue pactenus: Caragana arborescens, KOTOPOE H3BECTHO
B Cubupu. Ho sto runmorernuno [20, s. 81; 23, s. 176-177]

3. AlinpeH, nokanmsys Cigultir K6l Ha ceBepo-3anane OTIOKeHa, UCXOIUT U3 CO-
obpaxeHus1, 4yto namaTHUK MoroiiH [luus Ycy comep uT OnucKy B CIOBE q(a)suj
BMECTO ¢(a)iuyj, 3apeructprpoanHoro B Tapuarckoit (Tepxunckoit) naamucu [20,
s. 82-83; 23, s. 176—-178]. Kak Ob110 OTMEUEHO BBIIIIE, 3TO HEOOSI3aTEIbHO.

Pexwu kdjrd n iic¢ birkii

[IpencraBineHHOE HUXKE OTOXAECTBICHHE TOTOHWMA kdjrd w iic birkii npen-
JlaraeTcsi BIEpBBHIE.

B cBoe Bpems I'.J1. Pamcrenr comoctapisul ¢ MoHT. kegere (Gyp. yere), MaHUK.
Keire ‘braun (mit schwazer méhne)’ [49, S. 45]. Cnenyromuii yioMsHyTBIA TOIIO-
HEM 1i¢’ birkii 6611 comoctasien 1. PamcrenToM ¢ Ha3BaHHeM HeGONBIION PEUKH
Birke B 139 xm B ceBepo-3anany ot Ypru (coBp. YmaanOaarap) [49, S. 45]. Ilpu-
MEPHO B TOM € HamlpaBlIeHUH paccykaeHus [[3up UxyH-MAHS, KOTOPHIiA, B 4acT-
HOCTH, TIPEANIPUHUMAI MOTBITKHA €T0 MPHUBA3KH K COBPEMEHHBIM reorpapruecKiuM
Ha3BaHMSM Ha TEPPUTOPHH MOHTOJIMH, COoAepIKaIHe dIEMEHT gurwan, Moo dop-
MaJpHO corocTaBuMble (ouetudecku (birhe/birxe, ar-birke w iiwar-birke), HO
MIPHIIEN K BEIBOLY O TOM, YTO OJTHO3HAs HaeHTH(pUKaus HeBo3MoxKHa [58, c. 463].

D. AiiIbIH coriacuics ¢ TeM, uTo Kdjrd cneayeT uckaTth K BOocToky ot CelneH-
TH, 3TO MOTJIa OBITh KaKas-TO HEOONbIIAs peYKa; MPUTOM B CAMOM HAUMEHOBaHUU
1ic¢ birkii, IO €ero MHEHUIO, 3aJI0’KCHO yKa3aHUE Ha TPU MECTa, BO3MOXHO, CTABKU —
TaK B DTOM K€ MaMATHUKE U B CMeKHOM Mecte B Tapuarckoit (TepxuHckoit) Haj-
MTUCH, TJI€ TOBOPUTCSI O BOWHE YUTYpOB C TIOPKAMH WU HA3bIBAIOTCS PSAAOM YETHIPE
TOTIOHUMA gara qum, KOTOpble Mepecek YWTypCKWH KaraH, W Jajee — cpasy TpH
kégiir, komiir tay wn jar iigiiz (MUY, Ces, ctk 8(8); Tep., Bocr., cTk. 22) [20,
s. 68—69]. Ilo kpaiineit Mepe, gara qum, SBISIOMUANAC KaTbKOH KUT. Xoti-wia a3,
XOPOIIO JIOKAM3yeTcsi KaK MECTHOCTh K ceBepo-3anaxy oT Jla-tyn-¢py KEMF, s
CeBepHON YacTu OojibLIOro m3ruda p. XyaH-X3, Y CEBEPHBIX CKIOHOB Xp. VHb-
mans [28, p. 57, 58, 63, note 14].

JI. bazaH, B koomnepannu ¢ Jx. XaMUIbTOHOM, onpenenui jar tigiiz “Fleuve de
la Faille” kax “le bras le plus septentrional du Fleuve Jaune, qui occupe
précisément une faille géologique”, kogdr “verdoyant” (cp.: k6k “bleu, bleu-vert”),
YTO COOTBETCTBYET KHT. da-yun-wans AH LU — “au Nord de la grande boucle du
Fleuve Jaune”, a komiir tay “montagne de charbon” — k ceBepo-3amany oT Hero, B
CEBEpO-3amaJHOM YacTh KUT. Xoh-mamb s Hl, n3BecTHas MECTOPOKIECHUAMH yIJIs
[24, p. 110; 25].

B.E. BoiiToB muIIs Takke yKa3bIBaeT, uTo «reorpadudaeckoe ums Koiips ymo-
MHUHAeTCA TaKKe B CBSI3U C BOMHON MEXAy TOKY3-Ory3aMH U Topkamu B 740 T.
(MY, 5-6; Tepx., 21)» [3, c. 118, mpum. 14].
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Ecmu T.J1. Pamcrenr mpaB, TO MPUXOXUTCS HpU3HATH K(jrd MOHIOIM3MOM M
3aKJII0YUTh, YTO mpoueccsl -VGV-> -VjV- umenu Mecto B KaKOM-TO U3 MOHIOJIb-
ckux Hapeunit 3agonro g0 XIII B., korjaa mosBIsAIOTCS NEPBBIE TOCTOBEPHBIE MUCH-
MEHHbIE TaHHbIe 00 0COOEHHOCTAX SA3BIKOB ATHX TPYIII.

Mexay TeM, ecTh OCHOBAaHUS NPENIOXKUTh OTOXAECTBIeHHE kdjrd c p. Ke-
pyneH (xanx. Xopnowu), a tic birkii — ¢ mpems €ro MPUTOKAMHU, B BEPXOBBAX ITOU
pexu (cp. kdjrd bas), — IMCIONIMMH Ha3BaHHWE B COBPEMECHHOM XalIXaCKOM bypx
(3yys bypx, bapyyn bypx u dyax bypx).

Cpenu BceX U3BECTHBIX B HMCTOPUYECKHUX HWCTOYHMKAX HAUMEHOBAaHUI
p- Kepynen (cm.: [46, p. 166-167; 31, p. 21-26]) cnenyeT OTMETUTh ayTEHTUYHOE
JPEBHETIOPKCKOMY BPEMEHH TaHCKOE (B MCTOYHHUKAX, BOCXOJSIIUX KO BpeMEHaM
munactun Tan & (618-907), takux kak «Tau xysit sio» EEE, «Izt0 Tan my»
EEE, «Cunb Tan my» FEE) yswoi-tyno-uyii BimK/ARMK (uroraa omm-
6ouno wanv W) [58, c. 180-181, 695, 765, 767; 31, p. 21], KOTOPKIi TOXkKE UHOTAA
accoruupyioT ¢ p. Kepynen [39, Bd. I, S. 355, Anm. 1799; Bd. II, S. 722]. IIpoTtus
BCEX MOAOOHBIX HICHTU(HUKAIMNA, B TOM YHCIE C PAOOM Ooliee IPEeBHUX (opM,
BeicTynui [[pHp WkyH-MsHb [58, ¢. 769—770]. JI. AMOuU cuuTaer, 4TO pedb HICT O
nepenade Ha3BaHus 03. Koéldn [31, p. 21, 26], B koTopoe Bmamaet p. Kepynen. 9to
KOCBEHHO TIOATBEPXKAAeTCs YHOTpeOJIeHHEM Ha3BaHHMA Kak O3epa: Y3roU-uLy-no
BE58 B 310 Tan my» BEE (3. 1996), koTopomy B «Cunb Tan my» HEE
(u3. 436, c. 326) cooTBeTcTBYET Y310li-TyHb-n0 1B [31, p. 26]. Cp.: ysr0ti-1yHs
B 5®/f®, nunbun. ji-lin/lin < paH. cp.-Kut. *kus-lwin, o3/, cp.-kuT. *kys-lyn [48,
p- 162, 203] < *kiblXn / *kirXn.

B cyifckux counHeHusx GukcupyroTcs pasubie Gpopmbl. Yans Uyns K& «Cu-
101 11311....» PEIEEC MCHIOMB3yET CTapyIO TPagUIHOHHYIO0 hopMy y-ysot B [31,
p. 22]". Croit Tun #RE B ero xommenrtapusax k «Xoif-na mm-mod» BEAEERE
ynotpebnser dopmy Jly-roy-x> JEE, xoropyro I Ienso cuutan omHol u3
dopm mepenaun HazBanus Kepynena [46, p. 166]. B «bsub x0y 13U CHH»
BHRACTT (umm «Cait Boit 13u cun» ZEILARIT) Uxan Hde-xysit SRIEWE 3aperuct-
pupoBana Gompa cu-ny-ranb-xa 55 BEES] (< *kiriildn). [31, p. 22]

B «TaitHOl HMCTOPHUH MOHTOJIOBY» YMOTPEOJIAeTC HamucaHue Ka-1y-isiHb My-
nane 5B EEIKENE (< kdliird miirdn) (cp.: [31, p. 24]). B paxTuyecku ayTeHTHY-
HbIX «IbH-y munb-wKoH ny» RIS n «lOans mwm» JTE BeTpeuaercs Ha-
3BaHUe 0l-1aHb-x2 FRBEA [33, p. 417-418]. B «Oaus mu» JTSE Takxke u3BecT-
Hbl TPAHCKPHIIUU ye-mioti-tans \ERKE, xo-mot-tane FEE [31, p.23]. B
«JIxami ar-raBapux» Pamrdy an-/liHa ar-Ta6li0a TomoruM o6o3HadeH Kak k'liran
[klwran] [57, p. 2292 (Index)]. B «}Oanp mm» JTSE Taxke BCTpeyaeTcs TOMOHUM
yu-nanv-2y FBEA ‘Vallée de K’i-lien’, 11 3BydaHHs cOUeTaHHs NEPBHIX ABYX
aneMeHToB B KoTopoM I1. Ilenbo momyckan pexoHcTpykuuto *kirdl [46, p. 167]. B
«Mun mm» B ynorpebnsercs anaxponusm ay-ysiot &R [31, p. 24] u ap. no-
JIOOHBIC JIBYCJIOXKHBIE (DOPMBI, KaK U B JAPYTUX HUCTOYHHKAX MHMHCKOTO BpEMEHH
[46, p. 166—-167].

Kak naBHO ycTaHOBJIEHO HcclieoBaTeNaMu, Ha Hayasno XIII B. Mbl uMeeM feo,
ckopee, ¢ popmoit *kdliirdn (~ kdriildn, meratesa cM.: [47, p. 158]). B To ke Bpems
paHHUE KUTAWCKUE HAIMCAaHUS BOCXOJAT, IO-BUAMMOMY, K JPEBHEKHTANCKOMN

oY TpeapIayIIee NpuMeYaHue.
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TpaHCKpHIIHH J1y-y3ioii & M, KoTopoe, BepoaTHO, MpeacTaBiseT coboi MeTaTesu-
POBAHHBII BapHAHT OT HCXOJHOTO ysiot-1y M. He yriy6msach B TMHIBUCTHYE-
CKHE BOMPOCHI, 3aCITyKUBAIOIINE OT/IEILHOTO UCCIEIOBAHUS, CIIEAYET OTMETUTD, YTO
YBHJIETH KaKOe-THO0 Ha3BaHUE, COOTBETCTBUE M3BECTHBIX KUTAWCKUX TPAHCKPHUITLIUHA
B TOH (pOopMe, UTO 3aperuCTpUpOBaHa B MaMSTHUKAX IPEBHETIOPKCKOW PYHHUYECKOM
MUCHMEHHOCTH, 3/IECh HE TPEJCTABIETCS BO3MOXKHBIM. OTHAKO, B MOHTOJBCKHX
S3BIKaX CYIIECTBYET BO3MOXKHOCTH TpaHchopmarmu (*/¥/>) /I/> */1'/> /j/ nepen
JIPYTUMH COTJIaCHBIMU, 4Y€pe3 CTYNEeHb CUJILHOW mNanatanuzanuu [2, c.372; 47,
p. 158]"°. B s1oM ciyuae ap.-Tiopk. kdjrd WM, Kak JOIYCTHMO JyMath, *kdj(ci)rd,
MOXET OBITh BTOPUYHOMN opmoit: *kdjord <*kdil (a)rd.

HHTEpecHO OTMETUTH, YTO B YIOMSIHYTOM BbIILIE NOpoxkHUKE koHua VIII B,
KorJa ToBopHTcs npo 03. Liztoit-nyns 1B (I[zwoi-1yns-no B1&5H), ormeuaercs,
4TO «[BOKpYT] 03€pa CO BCEX UETHIPEX CTOPOH [KUBYT] wiu-691i & E» («Cunb Tan
my», 3. 430, ¢. 320). B ¢Bs31 ¢ 3THM Ka)eTCs BO3MOKHBIM BEPHYTHCS B Oy ayIIeM
K BOIIPOCY O BBISACHEHWW COOTHOIICHHS MEXAY HUMH M HOCUTEISIMU ITHOHMMA
tatar B JAHHBIIA UCTOPUYECKUN NIEPUOL.

Uro KacaeTcs BTOPOrO M3 00OCYKIAeMbIX TOMOHUMOB, B «M3H-TY 10-My L3U»
R EEES Take ormeuaercs Brnanenue B Kepynen pexu baii-no-xone BEHE
(cp. xpeber bupxa — 6u-sp-ko-mun BEIREIR) [12, c. 398], uro I1. ITenso conocra-
BUI TaKxke C biirgi-crgi (xut. 6y-op-ysu 3-ap-yzu T ILEBMILE) «Taiinoii ucro-
pPUH MOHTOJIOB» — MECTHOCTb, IZie TaMyKUH mpoBen aerctBo [33, p. 388-389]
(cm. Taxoke: [55, p. 392-393)).

Tpaucdopmarus birkii B cp.-moHr. biirgi (rne /g/ BeicTynaet kak aiodoH /k/
[2, c. 123—-124], ecmu »T0 He omucka [47, p. 141, 143]), u gamee B Xanmx. Oypx
000CHOBBIBACTCS MPH TIOMOIIM 3aKOHOB MOHTOJLCKON (hOHETHKH. [ JTacHBIN mep-
BOTO CJIOTa, COACpIKaIIMii /i/, Ha MOHTOJLCKOH OCHOBE ITOABEPTacTCs MEPeioMy —
ACCUMIJISIIIUY TI0J] BIIMSHAEM TJIACHOTO BTOPOTO CJIOTa, OKA3bIBABIIETOCS B yAap-
HOW MO3MIIMH, COOTBETCTBEHHO Ha MECTE IJIACHOTO MEPBOIO CJIOra BO3HUKAET TOT
K€ TJIACHBIH, YTO U B CIEAYIOIIEM cJiore (Cp. B XallXa-MOHI'OJIBCKOM), TIOTOMY MBI
HMeeM U3MEHEHHe riaacHoro /i/ > /i/ [2, ¢. 176, 177]. ®uHaIbHBINA IHCHM.-MOHT. /i/
HOPMAaJILHO COOTBETCTBYET TIOPK. /ii/ [2, ¢. 322, 323], Torma ciemyromui dTam —
peayKIusa (QUHATLHOTO MUCHM.-MOHT. /i/ > Xanx. /i/ [2, ¢. 326], ¢ madbHEHIIIM
ucye3HoBeHueM [2, c. 331-333].

Ecnu npeanoxenHas uaeHTH(UKAUS BEpHA, 3TO, KPOME BCETO MPOYEro,
Ba)KHOE CBHJICTEIILCTBO TOTO, YTO IMEPEJIOM TJIACHOTO /i/ B MOHTOJLCKUX SI3BIKAX
MMEJ MECTO B MOHT'OJIbCKHUX SI3bIKAX YXKe€, 10 KpaliHel mepe, k koHny XII B.

HyxHo y4ecTb, 4TO MyTh B XO/€ NMPECIEIOBaHUs YUTrypamMu TaTap oT Qasuj 1o
Kdjrd 3ansan nBe Henmenu (CO «BTOPOTO» IO «ISATHAMIATHIN» NEHb MECAIA), YTO
TEOPETHYECKU TAKKE HE MPOTUBOPEUUT MPEIJIOKCHHON HISHTH()UKAIIHH.

15
CropaBe/UTMBOCTH paJi HY)XHO OTMETHTh, YTO M3 MpHMepoB, npuseneHHbx H. ITommo,
MOYHO BHJIETh, YTO TOT MPOLIECC MPOUCXOIUT MTPEUMYIIECTBEHHO 1ieper /s/, /b/.
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BriBoabI

B nenom, nMeromasicst KapTUHa, CKIaIbIBAIOIIASACS 32 CUET KOMIUIEKCHOTO HC-
MOJIB30BAHUSI TAHHBIX UCTOPUYECKON reorpaguu U (UIO0IOTHH, TO3BOJISIET HE TOJb-
KO pEeKOHCTPYHPOBaTh MECTa UCTOPHUUECKONW aKTMBHOCTU HOCHUTENIEH STHOHMMA ma-
map B OIpeeNIeHHbIE NCTOPUIECKHE TIEPHOAbL, HO U TOITyTHO IMPEIIOKUTh HOBBIE
HWHTEpHpeTalud B TONoHUMUKe BHyTpeHHel A3um apeBHETIOpKckoro nepuoxa. I1o
KpailHel Mepe, MOXHO BBIABHUHYTh CMEIYIO THUIIOTE3Y O JIOKAIHW3ALHUA OCHOBHOM
TEPPUTOPUH TIPOKUBAHUS Ofuz tatar Ha BTOpPYIO NonoBuHy VI B. u toquz tatar VII —
Hayao VIII BB. Ha ONHUX TEPPUTOPUSX, UYTO SBJIIETCS APIYMEHTOM B IIOJIb3y MHE-
HUS 00 HCTOPUYECKOH CBS3U M JaKe MMPEEeMCTBEHHOCTH 3TUX TNIEMEHHBIX 00beTnHe-
HUil. BTopoit MOMEHT — 3TO IMEHHO akmusHoe ydactue mamap (toquz tatar), KOTO-
pBIe HE BXOIWIN B TOKY3-OT'Y3CKOE€ IUIEMEHHOE O0ObemuHeHre B BoiHe 748—750 rT.
CTEMHBIX [UIEMEH NPOTUB YCTAHOBJICHUS IOJTUTUYECKON FEréMOHUN YUTYPOB.

Cyzast Mo peKOHCTPYMpPYEMOMY MaplIpyTy UX NEpeIBUKEHHH, MOXKHO T'OBO-
PUTH O TOM, YTO OHHU JAEHCTBOBAIIM, BEPOSITHO, U3 CBOMX KOPEHHBIX 3€MeJb U, TO-
TEpIIEeB MOpPaXKeHHE B «3alaJHOM I0XO0/e», OTCTyHalu TyJa K€, HO ObUIN 3aCTHI-
HyTHl y Kepyrnena yirypckum BoiickoM U pa3outsl. [locie atoro onm (mm xaxas-
TO WX YacTb), Cy/s IO BCEMY, BOIIUIA B COCTAaB YHTyPCKOTO MOJUTHIECKOTO 00be-
IUHEHWs, TIPOOBIB TaM, IO KpaiHel Mepe, 10 caMoro KpyIIeHHs BJIACTH YHTYpPOB,
YTO KOCBEHHO NMOATBEP)KIAET YIIOMUHAHNUE CPEIU MOAJAHHBIX YHT'ypCKOTO KaraHa
Hekoero Tatar Apa Tekin [tatar ’apa tqin] Bo ¢parMeHTe MaHHXEWCKOTO TEKCTa
Mahrmdmag na cpennenepcuzackom [43, S. 9, Linie 22], HamMCaHHOTO B MEPHOJ
808821 rr. [51, p. 255-256].

B IX B. ncTopust HocuTenei STHOHNMA mamap CTAaHOBHUTCS OoJiee 3aIlyTaHHOM,
MOCKOJIbKY OHU HaYMHAIOT (PUKCHPOBATHCS Tarke Ha Tepputopuu ['aHb-cy u Boc-
touHoro TypkecraHa. UTto 3T0 3a mamapbl 1 KakOBO UX OTHOIIEHUE K mamapam
BuyTtpenneit Asun, Bce 3T0 OcTaeTcs TUCKYCCHOHHBIMM Bompocamu. OIHaKO SICHO
TO, 4YTO U3 camoii BHyTpeHHell A3uu HOCHUTENM STHOHMMAa HUKYyJa HE HCYE3NH, U
(hbakTHUECKH B ATOI ’k€ MECTHOCTH, C KOTOPBHIMH YBSA3BIBACTCS MX JOKaIu3anus B VI
u VII BB., oHU puKCHpYIOTCS U To3ke, B iepron XI—XII BB. [Ipu sToM BakHO yKa-
3aTh U TO, YTO IPUBSI3KA STUX «IO3IHUX» mamap K MecTHOCTU y 03. byup-Hyp u
Jlanaif-HOp OTHIOJb HE MCKIIFOYAET TOTO, YTO yXKe B OoJiee paHHUM MEpUO, B YacT-
HOCTH, BO BpeMs IIPOTUBOCTOSIHUSA € YITypamH, OTJeIbHbIE TPYIIIBI HOCUTEIeH 3TO-
ro 3THOHMMAa HE OCTAaBAJMCh Ha KAKUX-THOO TEPPUTOPHAX MyTH UX MEepelBHKECHUIN
U, TeM 0oJiee, He IePeCceNsIINCh C HUX Ha MPUMBIKAIOIIIE 36MIIM BIIOCIIEACTBUH.

Kak MOXHO 3aMETUTh U3 BCETO CKa3aHHOTO, JAJEKO HE BCE TONOHHMBI Ha Ha-
CTOAIINA MOMEHT MOTYT HAalTH TOYHOE OTOXKIECTBIEHHE W YaCTUIHO OBUIH B 00-
IIeM BUJIE JIOKAIM30BaHbI MPEAIECTBEHHUKAMH. ABTOPBI HACTOSAIIECH pabOThI TaK-
K€ He NMPETeHIYIOT B JTaHHOM HCCIIEJOBAaHUM Ha PELIEHHE BCEX BOIMPOCOB, YHCIIO
KOTOPBIX, K TOMY €, MHOKUTCS 3a CUET BBIXOJa Ha Psi/i CMEXHBIX IpodieM (uc-
TOPUYECKHX, TUHIBUCTHUECKNX ), KaXKIasi M3 KOTOPBIX 3aCIyKMUBAET CIIENATHHOTO
paccMOTpeHUsL.
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